Koniecznie zapoznaj si¢ Instrukcja obstugi
przed rozpoczeciem pracy! (instrukcja oryginalna)

Pilarka spalinowa

KS CS18G-14C
KS CS20G-16
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Dziekujemy za wybranie produktéw marki Konner & Séhnen. Niniejsza instrukcja zawiera krot-
ki opis techniki bezpieczefistwa, uiytkowania i naprawy urzadzenia. Bardziej szczegbtowe informa-
(je moina znalef¢ i zapoznac sie na stronie oficjalnego producenta w sekcji Wsparcie pod linkiem:
konner-sohnen.com/pages/instructions

Moiesz takie przejs¢ do sekeji Wsparcie i pobrac instrukcje, skanujac kod QR lub na stronie oficjalnego im-
portera Kénner & S6hnen® pod adresem: www.konner-sohnen.pl

Koniecznie zapoznaj sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent produktéw Konner & S6hnen® moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktére moga nie zosta¢ od-
wierciedlone w niniejszej instrukcji, a mianowicie:

— producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, wyposazeniu i konstrukgji pro-
duktu.

— obrazy i rysunki winstrukcji obstugi maja charakter schematyczny i moga rézni¢ sie od rzeczywistych kom-
ponentéw czy napiséw na produktach.

Na koricu instrukeji znajduja sie informacje kontaktowe, z ktdrych moiesz skorzysta¢ w przypadku pro-
bleméw. Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukgji obstugi sa aktualne w momencie druko-
wania. Aktualng liste centrow serwisowych moina znalez¢ na stronie oficjalnego importera pod linkiem
www.konner-sohnen.pl

. Niedostosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem
UWAGA - OSTROZNIE! ¢ yeh ty

spowoduje powaine obraienia ciata lub Smierc operatora
lub oséb postronnych.

Tak oznaczono korzystne informacje w czasie uzytkowa-
IMPORTANT! niaagregatu,

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA n

Materiaty opakowaniowe nie sg zabawkami! Dzieci nie
UWAGA! mogg bawic sie foliowymi torbami! Niebezpieczeristwo
uduszenia!

Przeczytaj wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie wszyst-

UWAGA - OSTROZNIE! kich ponizszych instrukcji moze skutkowac pozarem lub

powaznymi obrazeniami.

MIEJSCE PRACY
« Utrzymuj miejsce pracy w czystosci dobrze oswietlone. Batagan i ciemne miejsca sprzyjaja wypadkom.
« Nie uzywaj narzedzi w atmosferach wybuchowych, takich jak obecnosc fatwopalnych cieczy, gazéw lub

pytu.
« Podczas pracy 7 narzedziami nalezy trzymac dzieci i osoby nieupowaznione z dala od obszaru pracy. Roz-
proszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli.

BEZPIECZENSTWO 0SOBISTE
« Nie ufywaj narzedzia, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lek6w.

konner-sohnen.com | 1
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« Uzywaj sprzetu ochronnego. Zawsze nos ochrone oczu. Sprzet ochronny, taki jak maska przeciwpytowa,
buty antyposlizgowe, kask ochronny lub ochrona stuchu, zmniejszy ryzyko obrazen.

« Nie siegaj zbyt daleko. Zachowaj wiasciwg postawe i réwnowage w kaidej sytuacji. To umoiliwia lepsza
kontrole narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

+ Nie nos luznych ubrari ani bizuterii, trzymaj wtosy, ubrania i rekawice z dala od ruchomych czesci. Luine
ubrania, bizuteria lub dtugie wiosy moga zosta ztapane przez ruchome czesci.

« Nigdy nie uruchamiaj ani nie obstuguj pilarki w zamknietym pomieszczeniu. Spaliny zawierajq tlenek
wegla.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PItY tANCUCHOWEJ

+ Nigdy nie dotykaj ostony, prowadnicy, faricucha pity ani nakretki Rys. |
gotymi  rekami, gdy silnik jest wiaczony lub bezposrednio po
wytaczeniu silnika (rys. 1). Moze to spowodowac powaine oparze-
nia z powodu wysokiej temperatury.

« Zanim uruchomisz pite faficuchowa, upewnij sie, ze faricuch pity nie
ma kontaktu z niczym.

« Zawsze trymaj pite faricuchowa prawa reka na tylnym uchwycie, a
lewa rekg na przednim uchwycie.

« Nie uiywaj pity faricuchowej na drzewie. Obstuga pity faicuchowej 1. Obudowa 3. karfcuch pity
na drzewie moze spowodowac obraienia osobiste. 2.Prowadnica 4. Nakretka

« Uzywaj narzedzia stojac na ptaskiej powierzchni. Nie uzywaj go stojac na drabinie lub na sliskiej po-
wierzchni.

+ Zachowaj szczeging ostroznos¢ podczas ciecia krzewéw i miodych drzewek. Cienki materiat moze ztapac
taficuch pity i spowodowac utrate réwnowagi.

+ Stosuj sie do instrukgji dotyczacych smarowania, naciagu taricucha i wymiany akcesoriow. Niewtasciwie
napiety lub nasmarowany faricuch moze sie zerwac lub zwiekszy¢ ryzyko odrzutu.

« Utrymuj uchwyty suche, czyste i wolne od oleju i smaru.

« Sprawd?, czy nie ma wyciekow paliwa, dokrec wszystkie lufne elementy.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS TANKOWANIA

* Mieszaj i wlewaj paliwo na zewngtrz, w miejscach wolnych od iskier i ptomieni. Uzywaj pojemnika prze-
znaczonego do przechowywania paliwa.

« Nie pal i nie dopuszczaj do palenia w poblizu paliwa lub pilarki podczas jej uzywania.

« Przed uruchomieniem pilarki wytrzyj wszelkie rozlane paliwo.

+ Odejdz co najmniej 3 metry od miejsca tankowania przed uruchomieniem pilarki.

* Wytacz silnik przed zdjeciem korka zbiornika paliwa.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS KONSERWAC]I

+ Odt3cz swiece zaptonowa przed wykonaniem konserwacji.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS TRANSPORTU | PRZECHOWYWANIA

« Pozwdl silnikowi ostygna¢, oproinij zbiornik paliwa, praykryj faricuch ostong i zabezpiecz pilarke przed
przechowywaniem lub transportem w pojefdzie.

« Oprdinij zbiornik paliwa przed przechowywaniem pilarki. Przechowuj pite i paliwo w miejscach, gdzie
opary paliwa nie moga dotrzec do iskier lub otwartego ognia urzadzen lub przefacznikow/ silnikéw elek-
trycznych.

* W przypadku dtugotrwatego przechowywania pity faricuchowej wyczys¢ zbiornik paliwa po jego oprdinie-
niu. Nastepnie uruchom silnik i oprdinij gainik z paliwa.

konner-sohnen.com | 2
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PRZYCZYNY | ZAPOBIEGANIE ODRZUTU PRZEZ OPERATORA n

ODRZUT

Pita moie odbic sie wstecz, jesli koniec prowadnicy (szczegblnie gorna cwiartka) przypadkowo dotknie drew-

na lub innych twardych przedmiotéw. W takim przypadku pita bedzie poruszac sie niekontrolowanie (ryzyko

obraien!). Takie niebezpieczne odrzuty moga by¢ w duzej mierze unikniete poprzez spokojng i przemyslang

prace w nastepujacy sposb

« Podczas pitowania zawsze obserwuj czubek szyny prowadzacej.

« Nigdy nie probuj cia¢ za pomocg czubka szyny prowadzacej.

« Ostronie obchod sie podczas ciecia cienkich i sprezystych gatezi. Szczegding ostroinos¢ nalezy zachowac,
whkfadajac ja do juz rozpoczetego ciecia.

+ Trymaj pite mocno obiema rekami, a ciato i rece ustaw tak, aby przeciwstawic sie sitom odrzutu. Operator
moze kontrolowac sity odrzutu, jesli zostang podjete odpowiednie Srodki ostroznosci.

+ Nie siegaj za daleko i nie tnij powyzej wysokosci ramion. To pomaga zapobiec niezamierzonemu kontakto-
wi 7 koricem prowadnicy i umozliwia lepsza kontrole nad pitg fancuchowg w nieoczekiwanych sytuacjach.

« Uywaj tylko prowadnic i taricuchdw zastepczych okredlonych przez producenta. Niewfasciwe prowadnice
i faficuchy zastepcze moga powodowac zerwanie faficucha i/lub odrzut.

CIAGNIECIE DO PRZODU

Jesli ogranicznik zebaty nie zostanie odpowiednio zablokowany w drewnie podaas ciecia dolng czedcia
prowadnicy, fanicuch sie zakleszczy lub jakis przedmiot uderzy w twardg czes¢ drewna, pifa zostanie po-
ciagnieta do przodu. Aby zminimalizowac te ryzyka, waine jest, aby moiliwie jak najczesciej pitowac z zab-
kowanym zderzakiem opartym o drewno.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Uzywaj pity faricuchowej tylko do ciecia drewna lub
przedmiotéw wykonanych z drewna!!! Jakikolwiek inny

UWAGA-OSTROiNIE! rodzaj uzytkowania jest niebezpieczny! Producent nie

ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nie-
wtasciwym lub nieprawidtowym uzyciem.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | ZAPOBIEGANIE WYPADKOM:

« Wykacz pite faricuchowg przed zwolnieniem hamulca faricucha. Pita nie moze dotykac niczego, gdy sie
uruchamia.

« Zawsze ustaw zabkowany zderzak, zanim zaczniesz pitowac.

+ Nie pituj jednq reka.

« Nie przecigzaj swoich narzedzi. Najlepiej i najbezpieczniej dziataja w okreslonym zakresie mocy.

« Jawsze ustaw zabkowany zderzak przed przecinaniem na krzyz. Dopiero wtedy wigaz pite faricuchowa
i 7acznij pitowa¢ w drewno. Podciagnij pite faricuchowa do gory z tytu i kieruj j3 przednim uchwytem.
Uyj zabkowanego zderzaka jako punktu oparcia. Aby zmieni¢ pozycje do dalszego ciecia, przerwij proces
pitowania i wywieraj lekki nacisk na przedni uchwyt. Odsun pite nieco do tytu, ustaw zabkowany zderzak
nizej w cieciu i podciagnij tylny uchwyt.

« Wyciggaj pite z drewna tylko wtedy, gdy faricuch pity jestw ruchu.

« Iwr6c saczeging uwage podczas ciecia drewna z peknieciami. Kawatki drewna moga by¢ wyrzucane w
kazdym kierunku (ryzyko urazu!)

« Nie tnij koricem prowadnicy.

. éw*réc' szczegblng uwage na gatezie pod naprezeniem. Nie przecinaj swobodnie zawieszonych gatezi od

ofu.

« Zawsze st6j 7 boku drzewa, ktdre jest Scinane.

« Kiedy drzewo jest scinane, uwataj na spadajace gatezie podczas cofania sie.
konner-sohnen.com | 3



+ Na stokach operator pity powinien sta¢ na gorze lub z lewej lub prawej strony pnia lub lezgcego drzewa,
nigdy od strony dolne.

« Uwaiaj na toczace sie w Twoim kierunku pnie.

« Zawsze wylaczaj silnik przed préba sprawdzenia lub regulacji faricucha lub dokonaniem jakiejkolwiek
naprawy, a takie zawsze, gdy przemieszczasz sie z jednego miejsca pracy do drugiego.

« Podczas pitowania peknietego drewna zachowaj szczeg6lng ostroinas¢, aby zadne mate kawatki drewna
nie zostaty oderwane i wyrzucone przez fancuch piy.

« Podczas przerw pita powinna by¢ odtozona w taki sposob, aby nie byto ryzyka urazu dla nikogo spowodo-
wanego przez faricuch pity.

SYMBOLE H

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia bezpieczeristwa i instrukcje.
Niestosowanie sie do ostrzezent i instrukji obstugi moze skutkowac pozarem i/lub
powaznymi urazami.

Noszenie sprzetu ochronnego. Zasadniczo nalezy nosi¢ okulary ochronne lub jeszcze lepiej,
ochrone twarzy, ochrone stuchu, kask ochronny, ubranie robocze chroniace przed cieciem,
buty ochronne z antyposlizgowymi podeszwami.

OSTROZNIE : Odrzut!

Uwaga na spadajace obiekty.
Trzymaj na dystans osoby postronne.

Nie cig¢ koricowka prowadnicy.
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Trzymaj pite obiema rekami podczas pracy! Uzywanie jedng rekg jest bardzo niebezpieczne!

Trzymaj sprzet z dala od 0s6b znajdujacych sie w poblizu.
Trzymaj na dystans osoby postronne.

Pociagnij, aby uruchomic silnik.

Nacisnij 5 do 8 razy, a2 podkfad zostanie wypetniony paliwem.

IKONNER
ISOHNEN

Ustaw dZwignie w pozyji ssania.

Triymacz dala od ognia.

Informacja o poziomie mocy akustycznej Lwa w dB.

konner-sohnen.com | 4
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OPIS PRODUKTU n

1. Prowadnica

2. taricuch pity

3. Przednia ostona palcéw/Hamulec faficucha

4. Okragfa raczka

5. Pokrywa filtra powietrza

6. Amortyzator

7. Whcznik

8. Zatrzask pokrywyfiltra ~ }&
powietrza =

9. Prycisk blokady dwigni przepust

10. Uchwyt tylny

11. Tylna ostona palcéw

12. Diwignia przepustnicy

13. Pokrywa zbiornika oleju

14. Pokrywa zbiornika paliwa

15. Raczka rozrusznika

=S .

16. Rozrusznik 19. Napiecie taricucha (dla modelu KS CS18G-14C reczny
17. Diwignia przepustnicy powietrza mechanizm napinania fancucha bez uiycia narzedzi)
18. Nakretki 20. Reczna pompka paliwowa

DRUGA STRONA MODELU KS C518G-14C

IKONNER
@IgnHNEN \

7 ONNER || [@
Gisonnen | &

konner-sohnen.com | 5



ZESTAW ZAWIERA: 23. Klucz

« Prowadnica do pity 24. Srubokret

« karicuch do pity 25. Okragta pilniki

21. Silnik 26. I3bkowane oparcie

22. Ochronna ostona prowadnicy 27. Srub wewnetrzne szesciokatny

= —=—Q

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania

. Zmian w wyposazeniu, projektowaniu i konstrukeji wy-

WAZNE! rob6w. Rysunki w instrukeji sa schematyczne i moga roz-
ni€ sie od rzeczywistych weztow i napiséw na produkcie.
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CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

Model KS C518G-14C KS €520G-16
Pojemnos¢ silnika 35’ 40 m?

Moc 1,35 kW (1,8 KM)79000 obr/min. | 1,6 kW (2,1 KM)/9000 obr/min.
Maksymalna liczba obrotéw 13000 obr/min. 13000 obr/min.

Liczba obrotéw na biegu jatowym 3000 obr/min. 3000 obr/min.
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 310 ml 310 ml

Stosunek mieszanki benzyny i oleju 40:1 401

Pojemnosc¢ zhiornika oleju 210 ml 210 ml

System smarowania taficucha

Automatyczna pompa z regulatorem

iy W @) 16" (0
Skok tancucha 3/8'LP 3/8"LP
Grubos$¢ napedowego ogniwa 0,050" (1,3 mm) 0,050" (1,3 mm)
Poziom hatasu (Lwa) 110 dB 110 dB
Napinanie faicucha bez uzycia ; B
narzedzi

Wymiary brutto (DxSxW) 425%260x300 mm 425%245x300 mm
Waga brutto/netto 6,6/5,0kg 6,5/5,0 kg

konner-sohnen.com | 6
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PALIWO | OLE) DO tANCUCHA n

Silnik powinien pracowac na mieszance benzyny i oleju
UWAGA! silnikowego. Nalezy uzywac tylko benzyny o liczbie okta-
nowej co najmniej 95 RON.

PALIWO

* Benzyna jest bardzo fatwopalna. Unikaj palenia lub zblizania sie z ptomieniami lub iskrami do paliwa.

« Dozwolone jest uzywanie tylko oleju silnikowego przeznaczonego do silnikdw dwusuwowych z chtodze-
niem powietrznym, lub innego wysokiej jakosci oleju silnikowego o klasach JASO FB, JASO FC, JASO FD,
1S0-L-EGB, ISO-L-EGC lub 1SO-L-EGD. Nigdy nie uzywaj oleju do silnikéw 4-suwowych ani wody do silni-
kow 2-suwowych.

+ Nigdy nie uzywaj ,PALIWA BEZ OLEJU (SUROWE] BENZYNY)".

« Nigdy nie uzywaj paliwa zmieszanego 7 woda.

« Mieszanka paliwowa starzeje sie — mieszac tylko tyle paliwa, ile moina zuzy¢ w ciagu kilku tygodni. Prze-
chowywac mieszanke paliwowa nie dtuzej niz 30 dni.

* Mieszane paliwa, kidre byly przechowywane przez miesiac lub dtuzej, moga zatykac gainik lub powo-
dowac niewtasciwe dziatanie silnika. Przechowuj resztki paliwa w szczelnym pojemniku i przechowuj w
ciemnym i chtodnym miejscu.

JAK MIESZAC PALIWO

W kanistrze przeznaczonym do uzytku paliwowego, najpierw nalej olej silnikowy, nastepnie benzyne i do-

ktadnie wymieszaj.

| ZALECANE PROPORCJE POMIEDZY PALIWEM A OLEJEM DO
UWAGA! SILNIKOW DWUSUWOWYCH 40:1

TABELA PROPORC]I MIESZANIA 40:1

1lo$¢ benzyny, L Olej do silnikow dwusuwowych, L (ml)
1 0,025 (25)
2 0,5(50)
3 0,75 (75)
4 0,10 (100)
5 0,125(125)

TANKOWANIE URZADZENIA

1. Wybierz réwng i czysta powierzchnie do tankowania.

2. Odkrec i zdejmij korek paliwa. Odt6z korek na czyste miejsce.

3. Wlej paliwo do zbiornika paliwa do 80% pefnej pojemnosci.

4. Doktadnie zamocuj korek paliwa i wytrzyj wszelkie rozlane paliwo wokot urzadzenia.

NOTATKA A Nie uzywaj zuzytego lub regenerowanego oleju, ktéry
moze spowodowac uszkodzenie pompy olejowe;.

NABYWANIE OLEJU DO SMAROWANIA tANCUCHA

+ Nalej olej do smarowania faricucha za kazdym razem, gdy tankujesz paliwo.

OLEJE DO SMAROWANIA FANCUCHA

Lywotno$¢ zalezy w duzej mierze od jakosci uzywanego smarowidta. Nie nalezy uzywac starego oleju!

Do smarowania czesci tnacej pity nalezy uzywac tylko specjalnego oleju adhezyjnego do faricuchdw pitowych.
Olej adhezyjny ma zwiekszong przyczepno$c do metalu i smaruje nie tylko gérna czes¢ prowadnicy pity, ale
rowniez dolng. konner-sohnen.com | 7
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TRANSPORTOWANIE PILY tANCUCHOWE] n

+ Przed transportem pity spalinowej zawsze zatrzymaj ja, zablokuj hamulec faricucha i zainstaluj ostone
taficucha.

« Transportuj pite w poziomej pozycji, trzymajac goracy ttumikz dala od siebie, afaricuch skierowany do tytu.

* W pojazdach: zabezpiecz pite spalinowg przed przewr6ceniem sie, uszkodzeniem oraz wyciekiem paliwa
i oleju do smarowania faricucha.

INSTALACJA PROWADNICY | tANCUCHA PItY m

tancuch pity ma bardzo ostre krawedzie. Uzywaj grubych
s A\ ochronnych rekawic dla bezpieczeristwa.

MODEL KS CS20G-16 Rys. 2
1. Zamocuj pokrywe faricucha i dokrec nakretki do odpowied-
niego momentu przy pomocy palcéw.

2. Trzymajac koniec prowadnicy, dostosuj napiecie taficucha,
obracajac $rube naciggacza w prawo, az faricuch dotknie
dolnej krawedzi prowadnicy (rys. 2).

3. Nastepnie sprawd? ptynnos¢ obrotu faricucha i wiasciwe
napiecie, przesuwajac go reka. W razie potrzeby ponownie
dostosu; z luZna ostong faricucha.

MODEL KS CS18G-14C

Aby dostosowac naciag faricucha, wykonaj nastepujace kroki:

1. Zwolnij hamulec faricucha, upewniajac sie, ze dfwignia hamulca
taficucha (4) jest pociagnieta w kierunku przedniego uchwytu (4).

2. Poluzuj $rube mocujaca (b) (\J ).

3. Aby zwiekszy¢ napiecie faficucha, obrdc srube szybkiego naciagu
taficucha (a) zgodnie 7 ruchem wskazowek zegara. Aby zmniejszy¢
napiecie, obrdc ja przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

4. Ponownie zabezpiecz Srube mocujaca (b) ( /\6 ).

a). nakretka napinajaca faricuch
b). nakretka mocujaca pokrywe

W przypadku nowej pity taficuchowej ponowne naciaga-
NOTATKA A nie jest konieczne po okoto pieciu operacjach ciecia.

SMAROWANIE tANCUCHA m

Smarowanie jest automatyczne. Nigdy nie pracuj bez smarowania taficucha. Jeslitaricuch pracuje na sucho,
caty uklad tnacy szybko ulegnie powaznemu uszkodzeniu. Przed kaidym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy w
opakowaniu znajduie sie olej.

SPRAWDZANIE SMAROWANIA tANCUCHA m

Upewnij sie, e prowadnica i taricuch sa zamontowane

; podczas sprawdzania wyptywu oleju. W przeciwnym ra-

UWAGA - OSTROZN'E! zie ruchome czesci mogq hy¢ odstoniete. To jest bardzo
niebezpieczne.

konner-sohnen.com | 8
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Po uruchomieniu silnika uruchom faricuch na srednich obrotach i sprawdy, czy olej dociera do faricucha jest
rozpryskiwany, jak pokazano na rysunku (Rys. 5).
Przeptyw oleju do faricucha mozna zmienic, wkiadajac Srubokret w otwdr na dolnej stronie strony sprzegfa.
Dostosuj w zaleznosci od warunkow pracy (Rys. 4).

Rys. 3 Rys. 4

A Regulacja -
Olejdo ™ przeplywu MIN u MAX
tancucha oleju do 0
) tancucha @

OBStUGA PILY SPALINOWE]J m

URUCHAMIANIE ZIMNEGO SILNIKA
Przed uruchomieniem silnika: postaw pite na ziemi, aby sprébowac uruchomic silnik, upewnij sie, ze pitowy
taficuch nie dotyka ziemi.

W przypadku kontaktu z ziemig podczas uruchamiania
UWAGA-OSTROiNIE! silnika istnieje ryzyko niebezpiecznego wypadku! Ele-
menty pity moga ulec uszkodzeniu.

1. Zablokuj hamulec faricucha za pomoca przedniego osfonnego tarcza. Aby to zrobi¢, przesuri przedni os-
tonowy element reki do przodu, az zablokuje sie. Napetnij zbiorniki paliwa uzupetnij olej do faricucha, a
nastepnie doktadnie zamocuj nakretki (Rys. 5).

2. Przetacznik zatrzymania zwykle znajduije sie w pozycji “I”, co oznacza, ze gdy nie jest nacisniety, zapton jest
wigczony - silnik jest gotowy do uruchomienia. Jesli przetacznik zatrzymania jest przesuniety do pozydji
“0", zapton jest wytgczony. Po zatrzymaniu silnika zapton automatycznie sie ponownie wiaczy (Rys. 6).

3. Wyciagnij gatke ssania do pozycji zamknietej (Rys. 7). Nacisnij 5 do 8 razy, a2 podkfad zostanie wypetniony

paliwem. Rys.5 Rys.6

qu

1. Olej dotaricucha 2. Paliwo

Umiesc pite spalinowa na réwnym podfozu i przytrzymaj j3. W tym celu st6j prawa noga w zagtebieniu
rekojesci.

« Prytrymaj pite spalinowa lewa reka za przednia rekojesc.

« Wyciagnij rekojes¢ rozrusznika pity spalinowej na linke, az poczujesz opor, a nastepnie szybko i mocno po-
ciagnij. Podczas tego nacisnij rekojesc rurkowa w dét, nie wyciagaj linki do korica - istnieje ryzyko zerwanial
Nie pozwalaj, aby rekojesc rozrusznika wracata sama do poprzedniego potoenia - prowads ja 7 powrotem
w pionowym potozeniu, aby linka rozrusznika poprawnie nawinefa sie. Moie by konieczne kilka pociagnie¢
linki rozrusznika - ai silnik uruchomi sie.

4. Trzymajac pite mocno na ziemi, energicznie pociagnij za linke rozrusznika. (Rys. 8).

Nie uruchamiaj silnika, trzymajac pite taricuchowg jedna
UWAGA - OSTROZNIE! reka. tancuch pity moze dotkna Twojego ciata. To bar-
dzo niebezpieczne.

konner-sohnen.com | 9
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5. Gdy silnik uruchomi sie po raz pierwszy, przesurt dzwignie przepustnicy w pozycje otwart, a nastepnie
ponownie pociagnij rozrusznik, aby uruchomic silnik.

6. Pozwdl silnikowi sie rozgrzac, lekko naciskajac diwignie przepustnicy.

Trzymaj sie z dala od tanicucha pity, poniewaz zacznie sie
S A\ on obraca¢ po uruchomieniu silnika.

REGULACJA BIEGU JALOWEGO

Gainik w Twoim urzadzeniu zostat fabrycznie wyregulowany. Przed

regulacja biegu jatowego upewnij sie, ze dostarczone filtry powietrza/

paliwa s czyste i Swieie, a paliwo prawidtowo zmieszane.

Podczas regulacji wykonaj nastepujace kroki (Rys. 9):

« Uruchom silnik i pozwdl mu sie rozgrzac na niskich obrotach przez
kilka minut.

+ 0brd¢ Srube regulacji biegu jatowego (T) przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby faricuch pity sie nie obracat. Jesli predkos¢
biegu jatowego jest zbyt niska, obrd¢ srube (T) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

HAMULEC tANCUCHA

To urzadzenie jest wyposazone w automatyczny ha-
mulec, kiory zatrzymuje faricuch pity w przypadku
odbicia podczas ciecia. Hamulec jest automatycznie
uruchamiany przez site bezwtadnosd, ktdra dziata na
ciezar przedniej osfony (Rys. 10 b).

Ten hamulec moina réwniei obstugiwac recznie,
opuszzajac przednig ostone do prowadnicy. Aby
2wolni¢ hamulec, podciagnij przednia ostone w kie-
runku przedniego uchwytu, ai ustyszysz diwiek , klik-
niecia”.

Jak sprawdzic:

Musisz sprawdzac dziatanie hamulca faricucha przed kaz-
LY A dym uzyciem.

Podczas pracy silnika na biegu jatowym zablokuj pitowy faricuch (ochraniajac reke przed koricem prowadni-

¢y) i na krotki czas (maksymalnie 3 sekundy) wcisnij petny gaz - pitowy taficuch nie powinien sie poruszac.

ZATRIYMYWANIE SILNIKA ,

1. Zwolnij déwignie przepustnicy, aby silnik pracowat na biegu jato-
wym przez kilka minut.

2. Ustaw przefacznik w pozygji ,0" (STOP) (Rys. 11). Silnik zatrzyma
sie - wolnij przefacznik zatrzymania, aby wrécit do pozycji pracy. ‘| TT1]

) T.lglal 2.1glaH
3. Sruba (T) regulacji biegu jatowego

Rys. 11)

MECHANIZM ANTYOBLODZENIOWY GAZNIKA - g
Praca pilarki w temperaturze 0-5°C przy duzej wilgotnosci moze - —
spowodowac zamarzanie wewnatrz gaznika, co obniza moc silnika lub Fig.13
uniemozliwia jego ptynng prace. Produkt posiada wiaz wentylacyjny
po prawej stronie pokrywy cylindra, przez ktdry dostarczane jest ciepte .
powietrze, aby zapobiec oblodzeniu. véniezynka”

W cieptych warunkach, przy temperaturze otoczenia +5 °C i wyiszej,
przepustnica ssania musi by¢ ustawiona na znak ,storice”. Przy tem-
peraturach otoczenia ponizej +5 °C przepustnice nalezy przesung¢ do
pozycji , ptatek $niegu”.

tryb antyoblodzeniowy

konner-sohnen.com | 10
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Fig. 12

UWAGA! oznaczenie\

#Stonce”
Kontynuowanie pracy w trybie przeciwoblodzeniowym po
wzroscie temperatury i powrocie do normalnych warun-
kow moze spowodowac przegrzanie silnika, co prowadzi
do uszkodzenia cylindra i ttoka. Dlatego zawsze przywra-
caj urzadzenie do normalnego trybu pracy, gdy nie ma
zagrozenia oblodzeniem.

~N

JAK PRIELACTYC TRYBY PRACY normalny tryb pracy
1. Wytgaz silnik, przesuwajac przefacnik silnika na pozycje , Off”.

2. Usuni pokrywe filtra powietrza.

3. Usuni filtr powietrza.

4. 0broc przepustnice ssania w kierunku odpowiedniego symbolu ,ptatek sniegu” lub , Storice”.

5. Zamontuj i zabezpiec filtr powietrza.

6. Zamontu; i zabezpiecz pokrywe filtra powietrza.

WYTYCZNE DOTYCZACE KONSERWAC)! | CZYSZCZENIA m

Wszelkie ustugi niewymienione w tej instrukcji powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis. Uzy-
waj tylko oryginalnych czesci zamiennych.

Pozwdl maszynie catkowicie ostygnac przed rozpoczeciem jakiejkolwiek konserwadji lub czyszczenia, aby
uniknac ryzyka oparzen.

PROCEDURY CZYSZCZENIA

Zawsze wytaczaj silnik przed przystapieniem do jakiejkol-
IR A\ ik pracy przy pitce faficuchowej!

« Po kaidym uiyciu dokfadnie czys¢ maszyne, aby przedtuiyc jej zywotno$¢ i zapobiec wypadkom.

« Utrzymuj uchwyty wolne od oleju, smaru lub paliwa. W razie potrzeby przetrzyj uchwyty wilgotna Scierecz-
k3 z mydtem; unikaj uzywania rozpuszczalnikéw lub benzyny do celéw czyszczenia.

+ Po kazdym uzyciu czy$¢ faricuch pity pedzlem lub Sciereczka. Nie uzywaj zadnych cieczy do czyszczenia
taficucha. Po wyczyszczeniu natdi lekka warstwe oleju do facuchéw.

« Zdejmij ostone kofa facuchowego w celu czyszczenia, aby upewnic sie, Ze ta czes¢ rowniet jest utrzymana
w dobrym stanie.

« Wyczys¢ prowadnice faricucha (przewodnik).

« Uiyj pedzla lub suchej Sciereczki do czyszczenia szczelin wentylacyjnych i powierzchni maszyny. Nie uzywaj
cieczy do tego celu.

« Upewnij sie, 7e czyscisz kanaty olejowe prowadnicy taficucha, aby zapewnic ptynne automatyczne smaro-
wanie faricucha pity podczas pracy.

+ Nie dokonuj zadnych modyfikadji pity, gdyz w przeciwnym razie gwarangja zostanie uniewazniona.

KONSERWACJA PO KAZDYM UZYCIU

1. Filtr powietrza. Rys. 14

Usuri 2 szybkozdejmowane zaciski na pokry-

wie filtra za pomocg $rubokreta.

+ Zdejmij pokrywe filtra.

Odkrec i usun Srube filtra.

« Wyjmi filtr.

* Rozfacz obie czesd filtra za pomocg $ru-
bokreta (Rys. 14).

konner-sohnen.com | 11
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« Wdmuchaj sprezonym powietrzem wewnetrzng zes¢ obu czesci
filtra.

Sprawdy uszczelke gumowa i wymien j3 w razie potrzeby.

« Weidnij czesci filtra do zamocowania, az ustyszysz klikniecie, wioz filtr
do obudowy i doktadnie przymocuj $ruba filtra.

« Ponownie zamocuj pokrywe filtra i przypnij ja za pomoca szybkozdej-
mowanych zaciskow.

2. Port olejowy.

Zdemontuj prowadnice i sprawd?, czy port olejowy nie jest zatkany Rys. 16
(Rys. 15). N

3. Prowadnica.

Gdy prowadnica jest zdemontowana, usuf trociny
7 rowka prowadnicy i portu olejowego. Nasmaruj
zebatke nosow3 z portu podajacego na korcu
prowadnicy (Rys. 16).

4. Inne.

Sprawdz, czy nie ma wyciekow paliwa, luznych mocowan i uszkodzen gtéwnych czesci, zwlaszcza potaczent
uchwytéw i montazu prowadnicy. Jesli zostang znalezione jakiekolwiek wady, upewnij sie, ze 53 one napra-
wione przed ponownym uruchomieniem pity.

OKRESOWE PUNKTY SERWISOWE

1. Zebra gylindra.

Zatkanie miedzy Zebrami cylindra moze prowadzi¢ do przegrzania
silnika. Okresowo sprawdzaj i czys¢ zebra cylindra po zdjeciu filtra po-
wietrza i pokrywy cylindra. Podczas montazu pokrywy cylindra upewnij
sie, ze przewody przefaznika i uszczelki sq prawidtowo umieszczone
na miejscu (Rys. 17).

Notatka: Upewnij sie, e otwdr wlotu powietrza jest zablokowany.

2. Filtr paliwa. Rys. 18

a). Eg:vijg)c haka drucianego, wyciagnij filtr z otworu wlewowego Filtr paliva
b). Rozmontuj filtr i umyj benzyng lub wymie na nowy, jesli to ko-
nieczne.
Notatka:
* Po wyjeciu filtra szczypcami przytrzymaj koniec rury ssace.
+ Podczas montaiu filtra nalezy uwazac, aby widkna filtra lub kurz nie
dostaty sie do rury ssacej.

3. Ibiornik oleju.

Za pomoca haka drucianego wyciagnij filtr oleju przez otwor wlewowy
i oczys¢ w benzynie. Podczas wkiadania filtra z powrotem do zbiornika,
upewnij sie, ze znajduje sie on w prawym przednim rogu. Rowniei
oczys¢ zbiornik z brudu (Rys. 19).

konner-sohnen.com | 12
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4, Swieca zaptonowa (Rys. 20).
Odaep macze Swiecy zapfonowej.

« Odkrec Swiece zaptonowg przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
7a pomoc klucza Swiecowego.

0Oczys¢ elektrody szczotka druciang.
« Sprawd? odstep miedzy elektrodami za pomoca czujnika. W razie
potrzeby dostosuj do 0,6 - 0,7 mm.

« Dokrec Swiece zaptonowa mocno z uszczelnieniem w korpusie
silnika.

5. Zebatka (Rys. 21).

Sprawd?, czy nie ma peknie¢ i nadmiernego zuiycia zakf6cajacego
naped faficucha. Jesli zuiycie jest glebsze niz 0,5 mm, wymien go na
nowy. Nigdy nie zaktadaj nowego faricucha na zuzytg zebatke ani zuiy-
tego faricucha na nowa zebatke.

6. Przednie i tylne amortyzatory.
Wymien, jesli zauwazysz odklejanie sie czesci przylegajacej lub pekniecia na czesci gumowej.

HARMONOGRAM KONSERWAC]!
Stosuj sie do regularnego harmonogramu konserwacji, zgodnie z ponizszg tabela, aby przedtuiy¢ zywotnos¢
Twojej pity. Regularna konserwacja zapewnia optymalng wydajnos¢ ciecia i pomaga zapobiegac wypadkom.

konner-sohnen.com | 13
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HARMONOGRAM KONSERWAC]! PIY £ANICUCHOWE]

Poniisze dane odnoszg si¢ do normalnych E 2
warunkéw pracy. W przypadku trudnych | & g2 o Se = > 2 g
warunkéw (duze zapylenie itp.) i dlugich | S > (8= SE| & 5] 2 | 8= | 2
dziennych godzin pracy nalezy odpowiednio | S8 [REEl 82 | = Z g Ss| S
-, N5 (298 58 2 7] S -]
skréci¢ podane odstepy czasu. W przypadku | £ o 25| 23 ° 2 = s® 2
sporadycznego stosowania odstepy moina | T a = £° e = = ﬁ
zwigkszy¢ = 2,
Kontrola wizualna
Pita faricuchowa (stan, szczelnosc) @ @
Jako catost Czyszczenie @
Przyciski, dZwignie, | Kontrola przydatnosci
ystopery itp% do uiytku @ @
" Kontrola przydatnosci
Hamulec taficucha do itk @ @
Reczna pompa paliwa Kontr%\g E%Smosa v |
Zbiornik paliwa Czysiczenie @
Czyszczenie @
Filtr paliwa
Wymiana @
Cyyszzenie @
Filtr oleju
Wymiana @
Zbiornik oleju (zysiczenie @

Smarowanie faricucha

Kontrola przydatnosc
do uzytku

tancuch przeciw-
pytowy

Sprawdj przydatnos¢ do
uiytku, stan ostrzenia

Sprawd? napiecie

QQQ

Do ostrzenia

Q

tancuch zebaty

Sprawd zuzycie

Szyna prowadzaca

Sprawd? pod kgtem
1ugycia i uszkodzeri

Oczys¢ i odwrdc

v
Usun zadziory @
) . Czyszczenie @
Filtr powietrza o @ @
Zebra cylindra Cryszczenie @ @
i kot v
ks v
Dosteggﬁrfglgruby i Zatriymac sie @
Wychwytnik Iweryfikowac @
fancucha Jasteponac @

konner-sohnen.com
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OZOSTRZANIE tANCUCHA PItY m

Ostrzatka taricucha jest kluczowa do minimalizacji ryzyka

: odrzutu. Ostry faficuch zapewnia efektywne ciecie, tatwo

UWAGA - OSTROZNIE! przecina drewno. Tepy taricuch wymaga duzego nacisku,
co prowadzi do przeciazenia silnika.

Elementy tnace facucha obejmuja z3b tnacy i ogranicznik

gtebokosci. Pionowa odlegtos¢ miedzy tymi elementami okresla ﬁﬂ %
glebokosS¢ ciecia. Nalezy pamietac o nastepujacych specyfikacjach

podzas ostrzenia zebow tnacych:

* Kat tnacy pytki gérnej (30°) K ¥ T
* Kat bocznej phytki (85°) E - A

+ Ustawienie ogranicznika gtebokosdi (0,65 mm) . 3

‘ T ST A ?ydzglke(;g.ame od okreslonej geometrii ciecia zwieksza

Ostrzenie faricucha pity wymaga wiedzy fachowej i specjalistycznych narzedzi do utrzymania poprawnych
katéw i gebokosci. Nalezy postepowac zgodnie 7 instrukcjami dotyczacymi ostrzenia faricucha. Dla os6b
nieposiadajacych doswiadczenia w konserwadji pit faricuchowych zaleca sie, aby taficuch byt ostrzony lub
wymieniany przez profesjonaliste.

1. Wytacz pite i silnik pity.

2. Uiyj okragtego pilnika 4,0 mm do ostrzenia.

Uzywanie innych Srednic moze uszkodzic taricuch i zwiek-
e A\ szy¢ ryzyko podczas uzytkowania!

3. Zawsze ostrz pilnikiem od wewnatrz na zewnatrz, prowadzac pilnik od wewnetrznej strony zeba na ze-
wnatrz i podnoszac pilnik przy ruchu powrotnym.

4. Zaczni od naostrzenia zeb6w po jednej stronie, a nastepnie obrdc pite, aby naostrzy¢ druga strone.

5. Po ostrzeniu wszystkie zeby tnace powinny byc jednolite pod wzgledem dtugosci.

6. Co trzecie ostrzenie, sprawd? i naostrz ogranicznik glebokosci, aby utrzymac whasciwe ustawienie 0,65 mm
ponizej zeba tnacego, lekko zaokraglajac przednia krawed? po regulacji.

PROWADNICA | KOO m

Prowadnica jest szczegolnie narazona na zuzycie na gorze i na dole. Aby unikna jednostronnego zuiycia, ob-
ro¢ prowadnice za kazdym razem, gdy ostrzysz taricuch. Koto taricuchowe jest rdwniez szczegélnie narazone
na zuzycie. Jesli zauwazysz grebokie slady zuzycia na zebach, koto faricuchowe musi by¢ wymienione. Zuzyte

koto skraca zywotnosc faricucha piy.
OSEONA tANCUCHA

Ostona faricucha musi by¢ zatozona, jak tylko praca pitowania zostanie zakoriczona i za kazdym razem, gdy
pitafaricuchowa musi byc transportowana.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA
PILY tANCUCHOWE]J

Jesli to motliwe, zawsze uzywaj stojaka do pity (Rys. M w Aneksu).
Pilarke faricuchowg wigczaj tylko wedy, gdytaricuch i ostona zebatki s3 prawidtowo zamontowane. Upewnij
sie, Ze napiecie sieciowe jest zgodne z etykieta na urzadzeniu. Przed uruchomieniem upewnij sie, ze elek-
tryazna pilarka faficuchowa niczego nie dotyka.

konner-sohnen.com | 15
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Trzymaj pilarke mocno obiema rekami, prawa reka za tylny uchwyt, a lewg za przedni. Kciuk i palce powinny

bezpiecznie zakrywac uchwyty.

Aby wigczy¢, nacisnij kciukiem przycisk blokady, a nastepnie palcem wskazujacym nacisnij whacznik/wytacz-

nik, pifa sie wigczy.

Lepsza kontrole masz podzas ciecia dolng czedcig prowadnicy (ciagnac fanicuch), a nie gérng strong pro-

wadnicy (popychajac faricuch).

tanicuch pity nie moie stykac sie z podfozem ani zadnym innym przedmiotem podczas ciecia lub po jego

2akoriczeniu.

Uwataj, aby facuch pity nie utknat w drewnie. Nie pozwol, aby pien drzewa #tamat sie lub rozszczepit.

We? takie pod uwage $rodki ostroznosc przed odrzutem (patrz uwagi dotyczace bezpieczenistwa).

Podczas ciecia na zboczach zawsze st6j na obszarze nad kioda.

Aby zachowac petna kontrole podczas pitowania, zmniejsz nacisk na koficu ciecia, nie luzujac uchwytu pity

tafcuchowe]. Upewnij sie, ze faicuch pity nie dotyka podtoza. Po zakofczeniu ciecia poczekaj, a2 pilarka

taficuchowa zatrzyma sie, zanim ja zdemontujesz. Zawsze wytgczaj silnik pity faricuchowej przed przejsciem

miedzy drzewami.

Jeslitaricuch sie zatnie, nie prébuj wyciagac pity fancuchowej na site. Istnieje ryzyko obraien. Wytacz silnik i

uzyj dzwigni lub Klina, aby zwolni¢ pite fancuchowa.

UPADEK DRZEWA

Wymagane jest duze doswiadczenie w wycince drzew. Scinaj drzewa tylko wtedy, gdy mozesz bezpiecznie

obstugiwac pite faricuchowa.

Ze wigledow bezpieczeristwa niedoswiadczonym uzytkownikom zalecamy, aby nie przecinali pni za pomoca

prowadnicy mniejszej niz srednica pnia.

Upewnij sie, Ze w polu dziatania nie ma ludzi ani zwierzat. Bezpieczna odlegtos¢ pomiedzy wycinanym drze-

wem a najblizszym obszarem prac powinna wynosi¢ 2 %2 dtugosci drzewa.

2wrd¢ uwage na kierunek upadku:

Uzytkownik musi mie¢ mozliwo$¢ bezpiecznego poruszania sie po scietym drzewie, tatwego pitowania drze-

wa i usuwania gatezi. Unikaj zaczepiania Scietego drzewa o inne drzewo. Zwr6¢ uwage na naturalny kierunek

upadku, ktdry zalezy od charakterystyki nachylenia i krzywizny drzewa, kierunku wiatru i liczby gatezi.
Podczas ciecia na zboczach uzytkownik pity powinien znajdowac sie nad scinanym drzewem, poniewaz po

scinaniu drzewo prawdopodobnie stoczy sie lub zsunie ze zbocza.

* Mate drzewa o $rednicy 15-18 cm mozna zazwyczaj Scinac w jednym cieciu.

« W przypadku drzew o wigkszej srednicy nalezy wykona¢ podciecie i ciecie wsteczne (patrz rysunek).

Nie Scinaj drzew pray silnym lub zmiennym wietrze, jedli istnieje ryzyko uszkodzenia mienia lub jedli drzewo

moze spasc na linie energetyczne.

Przy $cinaniu drzew nalezy uwazac, aby nikomu nie zagrazato niebezpieczeristwo: drzewo nie dotyka linii
energetycznych ani nie niszczy mienia. Jesli drzewo dotknie linii energetycznej, nalezy natychmiast powiado-
mic zaktad energetyczny.

UWAGA! Scinanie drzew jest niebezpieczne i wymaga praktyki!

PRZYGOTOWANIE POLA PRACY W POBLIZU DRZEWA

1. Usuwanie gatezi: Usuri zwisajace gatezie. Podczas usuwania gatezi nigdy nie pracuj powyzej poziomu
ramion.

2. Strefa ucieczki:

Usuri zarola wokot drzewa, aby umoiliwic fatwy dostep. Strefa ewakuacji (Rys. O(1) w Aneksu) powinna
znajdowac sie w obie strony okofo 45° za planowanym kierunkiem pokosu (Rys. O(2) w Aneksu).

3. Podciecie (Rys. P (a), R w Aneksu):

Wykonaj ciecie w kierunku, w ktdrym chcesz, aby drzewo upadto. Zacznij od dolnego, poziomego ciecia.
Gtebokosc ciecia powinna wynosi¢ akoto 1/3 Srednicy pnia. Teraz wykonaj ciecie ukosne od gory pod katem
okoto 45°, aby dokfadnie dopasowac sie do dolnego ciecia.

4. Ciecie pokosu (Rys. P (b), R w Aneksu):
konner-sohnen.com | 16
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Ciecie poziomo w kierunku podciecia. Ciecie plecéw powinno znajdowac sie poziomo 5 cm powyiej pozio-
mej linii ciecia. Pozostaw okoto 1/10 $rednicy nieodcieta. Nie przecinaj podciecia.

Podciecie zapobiega obracaniu sie i opadaniu drzewa w ztym kierunku. Nie przecinaj podciecia.

5. Jeieli pita zacznie sie zaciskac, wi6z Klin, aby otworzyc ciecie. Do otwarcia ciecia | powalenia drzewa uzyj
Klindw drewnianych, plastikowych lub aluminiowych (Rys. Q w Aneksu).

6. Po $cieciu drzewo opada samoczynnie lub przy pomocy klina obalajacego lub diwigni obalajacej (Rys. Q
w Aneksu).

Gdy tylko drzewo zacznie sie wali¢, usuri pite, wytacz silnik i opus¢ miejsce pracy w drodze ewakuadji
(Rys. O(1) w Aneksu).

Uwataj na spadajace gatezie i nie potknij sie.

Podczas usuwania gatezi zdarza sie wiele wypadkow. Nigdy nie Scinaj gatezi drzew, stojac na kfodzie. Jeli
gatezie 53 napiete, naley zwrdci¢ uwage na strefe odrzutu gatezi.

« Nie usuwaj gatezi podtrzymujacych przed zakoriczeniem ciecia.

« Iywe gatezie naledy ciac od dotu do gory, aby zapobiec zakleszczeniu sie pity taricuchowej (Rys. N w Anek-
su).

+ Podczas pracy z grubszymi gateziami nalezy stosowac te sama technike, co przy pitowaniu powalonego
pnia. Pracuj po lewej stronie ktody i jak najblize] pity faricuchowej. W miare moiliwosci ciezar pity powinien
opierac sie na kfodzie.

« Imien pozycje, aby cia¢ gatezie po drugiej stronie pnia.

« Wystajace gatezie 53 ciete oddzielnie.

+ Odetnij jednym ruchem mniejsze gatezie, jak pokazano na rysunku.

CIECIE

Odnosi sie to do pitowania pocietego pnia drzewa na mniejsze kawatki.

« Upewnij sie, ze faricuch pity nie dotyka podtoza podczas pitowania.

« Upewnij sie, ze zajmujesz bezpieczng pozycje, a jesli teren jest pochyly, staft nad kioda.

« Upewnij sie, e masz solidng podstawe i réwnomiernie rozt67 ciezar ciata na obu stopach. Jesli to mozliwe,
pien nalezy zabezpieczyC i podeprzec gateziami, ktodami lub klinami. Postepuj zgodnie z prostymi instruk-
cjami, aby utatwic zadanie.

1. Ktoda lezy na ziemi: przetnij kiode catkowicie od géry i upewnij sie, ze koniec ciecia nie dotyka ziemi.
Jes’likm(;iesz obrécic pien drzewa, przetnij go na dwie trzecie. Nastepnie odwrd¢ i przetnij reszte (Rys. | w
Aneksu).

2. Kfoda jest podparta z jednej strony (Rys. K w Aneksu):

Rozpocznij ciecie od dotu i kieruj sie ku gorze (gérna strona opony) na jedng trzecig Srednicy pnia, aby za-
pobiec pekaniu. Nastepnie pituj od gory do dotu (spdd opony) w kierunku pierwszego ciecia, aby zapobiec
whiciu sie opony w drewno.

3. kfoda jest podparta na obu koricach (Rys. L w Aneksu):

Zacznij od gory i kieruj sie w dét do jedne] trzeciej Srednicy pnia. Nastepnie pituj od dotu, aZ oba naciecia
spotkaja sie.

INSTRUKCJE NAPRAWY m

Uzytkownicy tego urzadzenia moga wykonywac tylko te prace konserwacyjne i pielegnacyne, kiore s3 opisa-
ne w niniejszej instrukji obstugi. Inne prace naprawcze moga by¢ wykonywane tylko przez specjalistycznych
dealer6w.

E Jesli maszyna wymaga wymiany po dhugotrwatym uiytkowaniu, nie wyrzucaj jej do domowego

odpadu, ale usuri ja w sposb przyjazny dla srodowiska.
— konner-sohnen.com | 17
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PRZECHOWYWANIE m

« Oprénij zbiornik paliwa przed przechowywaniem pilarki.

« Przechowuj narzedzie w miejscach niedostepnych dla dzieci.

« Utrzymuj narzedzie w dobrym stanie technicznym.

« Triymaj narzedzia tnace ostre i czyste. Dobrze utrzymane narzedzia tnace z ostrymi ostrzami s3 mniej
podatne na zacinanie sie i fatwiej nimi manipulowac.

« Chrori j3 przed bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego. Jesli to moiliwe, przechowuj w ciemnym
miejscu.

« Nie przechowuj jej w plastikowych workach, aby unikna¢ gromadzenia sie wilgoci.

WARUNKI GWARANC]I m

Niniejszej Gwarandji udziela Dimax International Poland - zwana dalej Gwarantem.

1. Gwarancja wynosi 24 miesiace od daty zakupu urzadzenia, z wytaczeniem akumulatoréw, na ktére Gwa-
rant udziela 3 miesiecy gwarangji o ile w instrukcji obstugi nie podano inaczej.

2. Uprawnienia z tytutu gwarancji obejmuja urzadzenia nowe, petnowartosciowe i praystuguja osobie fizycz-
nej lub firmie zwanej dalej Klientem.

3. 1a Klienta uwaia Sie osobe fizyczng nie prowadzacq dziatalnosc gospodarczej, a takie osobe fizyczng
prowadz3c jednoosobowg dziatalnos¢ gospodarcza nie zwigzang zawodowo 2 zakupywanym przedmio-
tem. Uprawnienia z tytutu gwarandji przystuguie firmie jesli zakupiony towar nie jest przeznaczony do celéw
profesjonalnych zwigzanych z dziafalnoscia firmy.

4. Ustkodzenia powstate z winy producenta, uniemozliwiajace korzystanie ze sprzetu, ujawnione w okresie
gwaranji zostang usuniete bezptatnie przez autoryzowany serwis.

5. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania zgodnie z instrukgjg obstugi. Gwarant nie odpowiada za
wady, ktore powstaty w wyniku niewfasciwego przechowywania lub uzytkowania, bad? tez w wyniku napraw
lub przerdbek wykonanych przez osoby nie upowaznione przez Gwaranta.

6. Zobowigzania gwarancyjne nie obejmuja czynnosci, ktére zgodnie z instrukcja obstugi powinien wykona¢
Klient np.: zainstalowanie urzadzenia, przygotowanie instalacji elektrycznej, sprawdzenie itp.

7. Gwarancja waina jest 7 dowodem zakupu w postaci faktury, paragonu z kasy fiskalnej.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

8. Ponadto Gwarancja nie obejmuije:

a) uszkodzeri mechanicznych, chemicznych lub termicznych

b) bezpiecznikow, zarowek, klawiszy, przyciskéw , elementow plastikowych, gumowych oraz filtréw i ele-
mentow eksploatacyjnych.

() uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwej lub niezgodnej z instrukga instalacji lub konserwadji, jak
réwniez uszkodzen i wad bedacych wynikiem stosowania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych wor-
kow, filtrow do odkurzaczy itp. Wyposazenia dodatkowego urzadzert — materiatow podlegajacych normal-
nemu zufyciu oraz rur i przewoddw zewnetrznych, ssawek, szczotek, filtréw itp.

d) uszkodzen powstatych w wyniku zdarzeni za ktdre nie ponosza odpowiedzialnosci ani Gwarant ani sprze-
dawca, np.: uszkodzenia transportowe, uszkodzenia mechaniczne, uszkodzenia spowodowane dziataniem
sity zewnetrznej np. przepiecia elektryczne, wytadowania atmosferyczne oraz inne takie jak: pozar, zalanie,
dziatanie srodkow chemicznych, niewfasciwa wentylacja oraz pozostate bedace poza kontrolg Gwaranta.

e) korozji obudowy lub elementéw urzadzenia

f) Za naprawe nie uwata sie regulacji i czynnosci przewidzianych w instrukeji obstug.

) UWAGA: uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moie spowodowac nie uznanie
gwaranji.

9. Klient moze by¢ zobowiazany do pokrycia kosztéw serwisu gdy:

a) urzadzenie nie jest objete gwarancja

b) urzadzenie dziata prawidtowo

() zastrzezenia klienta wynikaja z uzytkowania urzadzenia w sposb niezgodny z instrukca obstugi.

10. Niniejsza Gwarancja nie ogranicza, nie wy3cza ani nie zawiesza uprawnien Klienta wynikajacych z tytutu
braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa ani nie ma wpltywu na przystugujace Klientowi z tytutu umowy

srodki ochrony prawne. konner-sohnen.com | 18
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KONTAKT

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.pl

Ykpaina:

BurotosneHo 3a niLeHsieto Ta nig KOHTpONEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [lioccenbpopd, HimeuunHa.

IMnopTep 1a NPeACTaBHyK B YkpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. Enektporexniuna 47,
02232, m. Kuis, YkpaiHa. 3MoHTOBaHO B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

x
o . (Ttumaczenie deklaracji oryginalnej)
S Nr. 239

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujacymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE, oraz
Dyrektywa Hatasowa 2000/14/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Niemcy
Produkty: Pilarka spalinowa marki "Kénner & Séhnen”
Typ/Model: KS CS18G-14C, KS CS20G-16

roduktéw, nie
testujacego.
cowemu egzemplarzowi
e znajduje sie w posiadaniu

nego egzemplarza z
ie wykorzystuje lo
seria danej produkgcji odpo
w raporcie. Wszystkie raporty
pozycji uprawnionych jednoste

ania 2006/42/WE Dyrektyw
2000/14/WE Dyrektywa
2016/1628/UE - Rozpo
maszynach mobilnych

dy: EN ISO 11681-1:2022
EN ISO 14982:200

S 2019:01 PAK
8(v2):2020

Deklaracja bazuje n
implikuje oceny
Producent zape
zbadanemu i o
firmy i pozostaj

Opis spetnia
zawarte w: e przez 2005/88/WE)
isji spalin w

szajacych sie po drogach

Silniki benzynowe spetniajg europejskie standardy emisji spalin Euro V (STAGE V).

Potwierdza to homologacja EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE wydana przez departament transportu Madrytu, Hiszpania.
Stuzba serwisowa odpowiedzialna za przeprowadzenie testu — IDIADA.

Data sporzadzenia sprawozdan z testéw 19/09/2019

2000/14/WE_2005/88/WE Annex VI
Dla modeli: KS CS18G-14C, KS CS20G-16
Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa =110 dB (A)

DIMAX
o e International GmbH
Data wystawienia: 2025-08-01  FingerBroich 203 40235 Disseidorf
e e o . . USt-ID DE296177274
Miejsce wystawienia: Duisseldorf koenner-soehnen.com
. H —
> Dyrektor: Fomin P. ,O Fomin

My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa z dnia 17 Maja 2006 roku oraz
2000/14/WE Dyrektywa Hatasowa z dnia 8 Maja 2000 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada
producent. Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



